(1) Empfanger/Consignee/Destinatare

;2; Empfangs- ung Baarﬁeﬂungsvermerkef

Lieferschein

Remarks/Observations
E]
Magna PT S.p.A. N,
o _ 10041477
Vi#a dei Gerani 5 {4) Versanddatum/Date of delivery!
Date da livraison

1-70026 MODUGNO BA 07.01.2020
(5] Licferant’Vendor/Fournisseur racht {7) Anlieferung {Ist) Rechnung

Lieferantenn:. 91024068 [ Junirer MWaggon|  |Spediteur

" IEUR Frachigut fremd Fahrzeug

schmid alutec gmbh & co. kg T T

F6hrenbachstr. 7 T

73630 Remshalden - Grunbach Fost
{10} Inre Zexchen/ {11) Bestellung Nr./your arder/ (15) Zusatzdaten des Bestellers (12-) Unsere Ableilungfour ref./ [ (13) Hauseui {14) Unsera Autiragsnar./our No./notre No,
vaur ref.ivotre ref. volre ardre notre réf,

550004368201 L. Lehmann 07161783299 | AB103298
-696
(18} Versandart/Shipment/Expédition|fret (20} unfre (21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marguage (23} Gesamtgewicht kg (24)
Packina/Emballzaga

[Versand mit Schweizer X Siehe unten LKW | Brto 742,30 331,80 Netto

(25) Versandanschrifi/Shipping address/Destinataire

{26) Abladestielle

GE-501741

10 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE AD806
Palettendecke

60 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behalter
GE-TBA-550594

60 x GE-(501723) Tiefzicheinsatz
fur DCT300 GE-TBA-501723

KUEINE+

A cI.TRZIOWE MERCE

MAGEL Bl

42) Emgangsvermerke

A3} Mengenpriiung

Quantitd dichiatata: 6 oo

Quantita effetiiva:
Tipo jmballagglo:

it i
Quantits Imb2 dff&g dimbatio:

of- 2080

Conformita alle s

Data controlio: 3

Firma

-l

Magna PT S.p.A. Via dei Gerani & | -70026 MODUGNO BA 100 14248
(277 |(28) Sachnummer Drawing No 7 (29) Bezeschnung der LieferungiLeislung/Descriplion | (30) Menge! (31} {40) Empféngervermerke
(Pas.) |Plan No. {21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Einheit Menge {Ist) - Vermerke

2510639001 GE1054-25 600,00|Stk

2517105400 Kupplungsdeckel

14.10.2019 m

CH.NR. 60-0912- 10 x GE-{501568) 1/2 Europalette

GE-1/2 EUROP
60 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
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(44} Ghteprufung/Prufbericht

{45) Empianger

46) Rechnungsprufung

Jatum

Name/

[Nr




[T

Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000054 vom 07.01.2020

LY
Ludwigsburg, 07.01.2020
Seite1von &

(VW

20-000054

o Absandar / Expadileur

Schmid Alutec GmbH & Co,KG
Fdhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unterflegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonebstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens Ober den BefGrderungsverrag contrat  de  franspot  intemnational des
fm intern, StraRenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S,p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benuﬁte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

g Frachtfihrer { Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 L.udwigsburg

3 Auslisferungsert des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise
ot/les  MODUGNO

Land/Pays  [talien
Datum/Date  08.01.2020

Zeit ' Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et dale da |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lleu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Peutschland Zeit! Temps
Datum/Date (7.01.2020

7 Nachfalgender Fracht{tihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves et observations des ransporieurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra lexpéditeur

9 Fos. 10 Zelchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marguss et numéras Nembre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 10041475 - 41480 108 COLLI Getricheteile 8.100
KUEHNE-NAGEL s..1
Via dei Ciclaminj/snc - Y0026 Modugno (BA)
Sl 108,00 COLLI 8.100,00
18 Anweisungen des Absenders 1 7Angaben zur Ermittiung der Farifkil gen
von km
“Riceduto £oy riserva di
verifica su qualitd-e quantita”
18 Frachizahlungsanweisung / Prescripticn daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen { Conventions A#ulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
- Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, . Amilichas Kennzslchan Mitzlestint | vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger dbernommen. Die Ladungssicherung st gemé&ss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibargang 27 Gut 20-000054ampfangen am Datum / Date
Réceplion des marchandises le
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 170026 MODUGNO

Untersehrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (071 41} 24 5122

Geschaftsflhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www,schweilzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



